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DECISAO (PESC) 2026/1082 DO CONSELHO
de 12 de maio de 2026

relativa a uma medida de assisténcia no 4mbito do Mecanismo Europeu de Apoio a Paz para apoiar as
Forcas Armadas da Bésnia-Herzegovina

O CONSELHO DA UNIAO EUROPEIA,

Tendo em conta o Tratado da Unido Europeia, nomeadamente o artigo 28.°, n.° 1, e o artigo 41.°, n.° 2,

Tendo em conta a proposta da alta representante da Unido para os Negdcios Estrangeiros e a Politica de Seguranca,
Considerando o seguinte:

(1) Pela Decisdo (PESC) 2021/509 do Conselho ('), foi criado o Mecanismo Europeu de Apoio a Paz (MEAP), tendo em
vista o financiamento, pelos Estados-Membros, das a¢des empreendidas pela Unido no ambito da politica externa
e de seguranca comum que visem preservar a paz, prevenir conflitos e reforcar a seguranga internacional, nos
termos do artigo 21.°, n.° 2, alinea c), do Tratado. Em particular, nos termos do artigo 1.°, n.° 2, da Decisdo (PESC)
2021/509, o MEAP devera ser utilizado para o financiamento de medidas de assisténcia tais como ag¢des destinadas
a capacitar Estados terceiros e organizacdes regionais e internacionais em aspetos militares e de defesa.

() A Unido estd empenhada numa relacio estreita de apoio a uma Bdsnia-Herzegovina forte, independente e prospera,
assente no Acordo de Estabilizacdo e de Associagdo entre as Comunidades Europeias e os seus Estados-Membros, por
um lado, e a Bdsnia e Herzegovina, por outro (3), assinado em 2008, e que entrou em vigor em 2015, e assente na
decisdo do Conselho Europeu de 2024 de encetar negocia¢des de adesdo.

(3) A Unido reconhece o contributo da Bosnia-Herzegovina para a sua politica comum de seguranca e defesa (PCSD),
incluindo a sua participagdo nas missdes e operacdes da PCSD e em agrupamentos taticos da UE.

(4 Em 21 de margo de 2022, a Unido aprovou a Bissola Estratégica para a Seguranga e a Defesa, com o objetivo de se
tornar um garante da seguranga mais forte e mais capaz, nomeadamente através de uma maior utilizagdio do MEAP
para apoiar as capacidades militares e de defesa dos seus parceiros.

(5) Tal como recordado pela tltima vez nas declaracdes de Bruxelas de 18 de dezembro de 2024 ¢ de 17 de dezembro
de 2025, os dirigentes da Unido e dos seus Estados-Membros, em consulta com os dirigentes dos Balcds Ocidentais,
apelaram a que a Unido continuasse a trabalhar em conjunto com a regido para desenvolver as suas competéncias
e capacidades de defesa, nomeadamente através do MEAP.

(6)  Em 22 de outubro de 2025, a alta representante da Unido para os Negdcios Estrangeiros e a Politica de Seguranga
recebeu da Bodsnia-Herzegovina um pedido para que a Unido prestasse assisténcia as Forcas Armadas da
Bésnia-Herzegovina na aquisi¢do de equipamento essencial para o refor¢o da sua prontidido operacional.

(7)  As medidas de assisténcia deverdo ser executadas tendo em conta os principios e requisitos estabelecidos na Decisdo
(PESC) 2021/509, nomeadamente o cumprimento da Posi¢gdo Comum 2008/944/PESC do Conselho (°), e em
consondncia com as regras para a execugdo das receitas e despesas financiadas ao abrigo do MEAP.

() Decisdo (PESC) 2021/509 do Conselho, de 22 de margo de 2021, que cria um Mecanismo Europeu de Apoio a Paz, e revoga

a Decisdo (PESC) 2015/528 (JO L 102 de 24.3.2021, p. 14, ELL http://data.europa.eu/eli/dec/2021/509/0j).

JO L 164 de 30.6.2015, p. 2, ELL http://data.curopa.eu/elifagree_internation/2015/997oj.

) Posicio Comum 2008/944[PESC do Conselho, de 8 de dezembro de 2008, que define regras comuns aplicaveis ao controlo das
exportagdes de tecnologia e equipamento militares (JO L 335 de 13.12.2008, p. 99, ELI http://data.europa.eu/eli/compos/2008/944/0j).
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(8) O Conselho reafirma a sua determinacio em defender, promover e respeitar os direitos humanos, as liberdades
fundamentais e os principios democraticos e em reforgar o Estado de direito e a boa governagdo, em conformidade
com a Carta das Nagdes Unidas, a Declaragdo Universal dos Direitos Humanos e o direito internacional, em especial
o direito internacional em matéria de direitos humanos e o direito internacional humanitério,

ADOTOU A PRESENTE DECISAO:

Artigo 1.°

Criagdo, objetivos, ambito de aplicagio e duracio

1. E criada uma medida de assisténcia em beneficio da Bosnia-Herzegovina (o «beneficidrio»), a ser financiada no 4mbito
do Mecanismo Europeu de Apoio a Paz (MEAP) (a «medida de assisténcia).

2. Os objetivos da medida de assisténcia sdo os seguintes:
a) Reforgar a cooperagdo em matéria de seguranga e defesa entre a Unido e a Bésnia-Herzegovina;

b) Contribuir para o reforco das capacidades de seguranca e de defesa das Forcas Armadas da B6snia-Herzegovina a fim de
melhorar a seguranca e a resiliéncia nacionais e desse modo proteger melhor a populagdo civil em caso de crise e de
emergeéncia.

3. Para alcancar os objetivos estabelecidos no n.° 2, a medida de assisténcia financia os seguintes tipos de equipamento
ndo concebido para aplicagdo de forga letal e os seguintes servigos:

— equipamento de protecio individual;
— equipamento QBRN individual;

— veiculos de carga;

— equipamento de visio noturna.

A medida de assisténcia financia igualmente os produtos e servicos conexos, incluindo formacio técnica, operacional e de
manuten¢io, ministrada quando necessario.

4. A duragio da medida de assisténcia é de 36 meses a contar da data de adocdo da presente decisdo.

Artigo 2.°

Disposi¢des financeiras

1. O montante de referéncia financeira destinado a cobrir as despesas relacionadas com a medida de assisténcia ¢ de
15000000 EUR.

2. Todas as despesas sdo geridas em conformidade com a Decisdo (PESC) 2021/509 e em consonancia com as regras
para a execucdo das receitas e despesas financiadas ao abrigo do MEAP.

Artigo 3.°

Acordos com o beneficidrio

1. O alto representante da Unido para os Negdcios Estrangeiros e a Politica de Seguranca (o «alto representante») celebra
com o beneficidrio os acordos necessirios para assegurar que este tltimo cumpre os requisitos e condicdes estabelecidos
pela presente decisio, como condigdo para a prestagio de apoio no dmbito da medida de assisténcia.
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2. Os acordos referidos no n.° 1 devem conter disposi¢des que obriguem o beneficidrio a assegurar que:

a) As Forcas Armadas da Bosnia-Herzegovina que beneficiam de apoio no ambito da medida de assisténcia respeitam
o direito internacional aplicdvel, em especial o direito internacional em matéria de direitos humanos e o direito
internacional humanitdrio;

=

Os ativos fornecidos no ambito da medida de assisténcia sdo utilizados de forma correta e eficiente para os fins a que se
destinam;

¢) Os ativos fornecidos no 4mbito da medida de assisténcia sdo objeto de manutengio suficiente, por forma a garantir a sua
funcionalidade e disponibilidade operacional ao longo do seu ciclo de vida;

&

Os ativos fornecidos no d4mbito da medida de assisténcia ndo sdo perdidos, nem cedidos a outras pessoas ou entidades
que ndo as identificadas nesses acordos.

3. Os acordos referidos no n.° 1 devem conter disposi¢des relativas a suspensdo e cessa¢gdo do apoio no dmbito da
medida de assisténcia no caso de se verificar a violagdo das obrigagdes estabelecidas no n.° 2 por parte do beneficidrio.

Artigo 4.°

Execucdo

1. O alto representante é responsdvel por assegurar a execu¢do da presente decisio em conformidade com a Decisdo
(PESC) 2021/509 e em consonancia com as regras para a execugdo das receitas e despesas financiadas ao abrigo do MEAP
e com o quadro metodoldgico integrado para avaliar e determinar as medidas e os controlos necessarios para as medidas de
assisténcia no ambito do MEAP.

2. A execugdo das atividades a que se refere o artigo 1.°, n.° 3, é assegurada pela Agéncia Central de Gestdo de Projetos
e pelo administrador das medidas de assisténcia.

Artigo 5.

Acompanhamento, controlo e avaliagio

1. O alto representante acompanha o cumprimento das obrigagdes estabelecidas no artigo 3.° por parte do beneficidrio.
Esse acompanhamento destina-se a sensibilizar para o contexto e os riscos de incumprimento das obriga¢des previstas no
artigo 3.° e a contribuir para a prevencdo de tais incumprimentos, incluindo violagdes do direito internacional em matéria
de direitos humanos e do direito internacional humanitdrio pelas Forgas Armadas da Bosnia-Herzegovina que beneficiam de
apoio no ambito da medida de assisténcia.

2. O controlo pés-expedi¢io do equipamento e produtos é organizado do seguinte modo:

a) Verificagdo da entrega, através da qual os certificados de entrega do MEAP devem ser assinados pelas forcas do utilizador
final aquando da transferéncia de propriedade;

b) Comunicagdo de informagdes sobre o inventdrio, através da qual o beneficidrio deve prestar anualmente informacdes
sobre o inventdrio dos bens designados até que essa comunicacdo deixe de ser considerada necessdria pelo Comité
Politico e de Seguranca (CPS);

¢) Visitas ao local, no dmbito das quais o beneficidrio deve, a pedido dos interessados, conceder acesso ao alto
representante e aos auditores do MEAP para a realizacdo de controlos no local e auditorias do MEAP.

3. Ap6s a conclusio da medida de assisténcia, o alto representante efetua uma avaliagdo final para verificar se a medida
de assisténcia contribuiu para alcancar os objetivos previstos no artigo 1.°, n.° 2.
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Artigo 6.°
Apresentacio de relatérios

Durante o periodo de execugdo, o alto representante apresenta semestralmente ao CPS relatorios sobre a execucdo da
medida de assisténcia, nos termos do artigo 63.° da Decisdo (PESC) 2021/509. O administrador das medidas de assisténcia
informa regularmente o Comité do Mecanismo criado pela Decisdo (PESC) 2021/509 sobre a execugdo das receitas
e despesas nos termos do artigo 38.° dessa decisdo, nomeadamente prestando informacdes sobre os fornecedores
e subcontratantes envolvidos.
Artigo 7.°
Suspensdo e cessacdo

1. O CPS pode decidir suspender total ou parcialmente a execucio da medida de assisténcia, nos termos do artigo 64.°
da Decisio (PESC) 2021/509.

2. O CPS pode recomendar que o Conselho ponha fim a medida de assisténcia.

Artigo 8.°
Entrada em vigor

A presente decisdo entra em vigor na data da sua adocdo.
Feito em Bruxelas, em 12 de maio de 2026.

Pelo Conselho
A Presidente
K. KALLAS
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